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Max dan Tarek memiliki kejutan untuk Nico: Karena mereka berpikir bahwa Nico
merindukan makanan Spanyol, mereka memasak untuknya. Tarek penasaran,
apa Nico akan menyukainya ...

Naskah

TAREK:
Wir winschen guten Appetit!

INGE:
Augen auf!

NICO:
Paella!

MAX:
Wir hoffen, es schmeckt dir. Du hast ja sicher keine Lust mehr auf deutsches Essen,
oder?

NICO:
Ich finde deutsches Essen sehr lecker. Ich mag Wurst und Rouladen und Gulasch.
Aber am liebsten mag ich Paella!

TAREK:
Du musst zuerst probieren!

NICO:
Schmeckt wie in Spanien!

TAREK:
Ha!

MAX:
Das ist ein groBBes Kompliment!
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NICO:
Spanisches Essen vermiss ich manchmal.

INGE:
Das verstehich ...

TAREK:
Hast du ein bisschen Heimweh?

NICO:
Heimweh?

TAREK:
Ja, Heimweh. Das ist, wenn man traurig ist und nach Hause méchte.

NICO:

Ach so! Nein, ich hab kein Heimweh. Mir gefallt es hier. Aber meine Freunde vermiss
ich ein bisschen. Und das Wetter in Spanien ist besser. Es regnet nicht so oft und es
ist warmer.

TAREK:
Ich gehe gleich in Yaras Laden und gie3e da die Blumen. Willst du mitkommen?

NICO:
Ja, gerne.

TAREK:
Okay. Aber iss erst auf!
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Kosakata (dari Naskah dan Pelajaran)
als Kind - saat masih kecil
da - disana

jemandem fehlen - merindukan (seseorang)
fehlt, fehlte, hat gefehlt

jemandem gefallen - (seseorang) suka
gefallt, gefiel, hat gefallen

das Gulasch, die Gulasche - gulasch (semur daging paprika)
alternativ: der Gulasch, die Gulaschs, Plural selten

das Heimweh - rindu kampung halaman
nur Singular

klar - tentu saja
das Kompliment, die Komplimente - pujian / komplimen

etwas moégen - menyukai (sesuatu)
mag, mochte, hat gemocht

probieren - mencoba
probiert, probierte, hat probiert

travrig - sedih
trauriger, am traurigsten

etwas/jemanden vermissen - merindukan (seseorang / sesuatu)
vermisst, vermisste, hat vermisst
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